Ageu ayvu ola
Ageu ayvu ola

Israel kuery Babilénia py escravo-ra
heraapaague gui Jerusalém tetd py ju ojevy tel
nomoatyrdi ranhe Nhanderuete pegua templo.
Ha'e ramo “Po rami ijayvu Senhor ixondaro reta
va'e: Kova'e kuery aipoe'i: ‘Novaéi teri Senhor
pegua oo jajapo ju agud’, he'i okuapy. Ha'e nunga
rupi profeta Ageu pe Senhor oayvu ombou vy
aipoe'i: ‘Ha'evea rami teve xevygua 00 lvaipa
oiny teri reve peé& kuery ro yvyrape py penhova
pordmba va'ekue py pei agud? Ne'exa ha'vy. Po
rami ijayvu Senhor ixondaro reta va'e: Peikuaa
pota nho ke pendere mba'emo oiko va'e-va'e re.
Mba'eta mba'emo penhot§ vaipa va'eri mbovy'i
rive pemono'd. Pekaru va'eri napenhandu kuaai.
Pey'u va'eri pendu teri y'uvei. Penhemonde va'eri
peteive henda py napenderete rakui. Perata'i
pejou va'eri pendevoko opukue py merami
pemboyru”, he'l (1.2-6). Mba'eta Nhanderuete
oipota raka'e ha'e kuery omoatyrd ixupegua
templo, petei-tel ngoo anho e'y.

Nhanderuete re nhanema'endu'a e'y re nhan-
dejeupe guara re anho nhanhea'd agua nda'evei,
Nhanderuete nanhanemoingo pordi 'rd guive.
“Ha'e rami 'rdgue py jypy'i peka 'rd ipo'akaa ha'e
ixuguigua teko pord. Ha'e ramo 'rde peikotevé va'e
ha'e javi ome'€ avi pévy” (Mateus 6.33).

Guetard kuery pe Ageu ijayvuague templo ojapo
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juagudre

1 Mokol ma'et§ re ma huvixa Dario oi jave,
mboapy meme jaxya, ijypy'ia dra py ma SENHOR
ombou oayvu. Profeta Ageu rupi ombou Salatiel
ra'y Juda pygua huvixa Zorobabel pe, Jozadaque
ra'y sacerdote yvateve va'e Josué pe guive. Ha'e vy
aipoe'i:

2— Po rami ijayvu SENHOR ixondaro reta va'e:
Kova'e kuery aipoe'i: “Novaéi teri SENHOR pegua
00 jajapo ju agua”, he'i okuapy.™

3Ha'enungarupiprofeta Ageu pe SENHOR oayvu
ombou vy aipoe'i:

4 — Ha'evea rami teve xevygua 00 ivaipa
oiny teri reve peé kuery ro yvyrape py penhova
poramba va'ekue py pei agua?

5 Ne'exa ha'vy. Po rami ijayvu SENHOR ixondaro
reta va'e: Peikuaa pota nho ke pendere mba'emo
oiko va'e-va'e re.

6 Mba'eta mba'emo penhoty vaipa va'eri mbovy'i
rive pemono'd. Pekaru va'eri napenhandu kuaai.
Pey'u va'eri pendu teri yuvel. Penhemonde va'eri
peteive henda py napenderete rakui. Perata'i
pejou va'eri pendevoko opukue py merami pem-
boyru.

7Po rami ijayvu SENHOR ixondaro reta va'e:

— Peikuaa pota ke pendere mba'emo oiko va'e-
va'ere.

* 1:2 Haevae e'y mbove ma Nhanderuete pegua oo ha'e kuery
ojapo agud omboypy tel hovaigua kuery omombytu'u ojapopa
ete agud gui (Esdras 3.8-4.5, 24). Ha'e gui apy ma Ageu rupi
Nhanderuete ijayvu ojapopa ete agua re.
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8 Ay ma tapeo, yvyty gui peru yvyra xevygua oora
pejapo agud. Ha'e va'e ma arovy'a 'rd, xemboy-
vatea 'rd guive — he'l.

9 SENHOR ixondaro reta va'e aipoe'ive ju:

— Mba'emo pemono'éd va'erd peard reta teil

mbovy'i ete oiko. Ha'e gui mbovy'i va'ekue
pendero py peraa ramo ma Xee aipeju vy rive
amoaimba imondovy. Mba'e re tu oiko ha'e rami?
Mba'eta xevygua 00 ivaipa teri oiny, ha'e ra peé
kuery petei-tei pendero re anho nda'eveive peovy.
10 Ha'e nunga rupi ae yva gui nda'okyvei
pende'ary, ha'e yvy gui voi mba'eve ndoikoi.
11 Pendeyvy ha'e yvyty ikuai va'e rupi amom-
birupa. Mba'emo aju ikuai va'e re, vinho, azeite,
ha'e yvy gui mba'emo oiko 'rd va'ekue ha'e javi
re ambou ipirupa agua, avakue re guive, mymba
kuery ha'e pendepo py pejapo va'e ha'e javi re
guive.

Heta va'e kuery SENHOR onhe'¢ rendu
okuapyague

12 Ha'e ramo Salatiel ra'y Zorobabel ha'e
Jozadaque ra'y sacerdote yvateve va'e Josué
onhe'd rendu okuapy SENHOR Nguuete heta va'e
kuery ha'e javi reve, profeta Ageu pe SENHOR
oayvu omombe'u uka va'ekue ojapopa vy. Ha'e
rami vy ha'e kuery ojererokyjea rupi ikuai
SENHOR renonde.

13 Ha'e gui SENHOR remimbou Ageu ijayvu heta
va'e kuery pe. SENHOR ijayvuague omombe'u vy
aipoe'i:

— SENHOR aipoe'i: “Xee aiko peé kuery reve”,
he'i.
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14 Ha'e rami vy SENHOR omokyre'y Salatiel ra'y
Juda pygua huvixa Zorobabel ha'e Jozadaque ra'y
sacerdote yvateve va'e Josué, heta va'e kuery ha'e
javiguive. Ha'e ramo ha'e kuery oupa vy onhemoi
ju okuapy oo ojapoa rupi Nguuete SENHOR ixon-
daro reta va'e peguard.

15 Mboapy meme jaxya ha'e vinte e quatro araa py
ma ha'e rami ikuai.

2

Mokoia templo omoexakd agud re Nhanderuete
jayvuague

1 Ha'e gui mokoi ma'et§ re ma huvixa Dario ol
jave py, sete jaxya ha'e vinte e um araa py profeta
Ageu pe SENHOR ombou ju oayvu. Ha'e vy aipoe'i:

2 — Ndeayvu ke ay Salatiel ra'y Judd pygua

huvixa Zorobabel pe, Jozadaque ra'y sacerdote
yvateve va'e Josué pe, ha'e heta va'e kuery ha'e
javipe guive. Ha'e vy aipo're:
3 “Mava'e peé kuery ay peve pekuave va'e regua
pa pexa raka'e kova'e 00 jypy guare ipordmba teri
jave? Ha'e gui a§ ma mba'exa tu pexa? Mba'evera
ndovareveiva'e rami e'y teve opyta ay?”

4 Ha'e rami tel po rami aj SENHOR ijayvu:
“Zorobabel, ndepy'a guaxu ke. Jozadaque ra'y
sacerdote yvateve va'e Josué, ndee voi ke ndepy'a
guaxu. Ha'e heta va'e kuery pendeyvy re pen-
dekuai va'e voi ke pendepy'a guaxu pemba'eapo
agud, mba'eta peé kuery reve xee aiko”, he'i SEN-
HOR ixondaro reta va'e.
> “Egito yvy gui pejupa jave xereve guard ajapo
va'ekue rami vy Xenhe'é oiko 'rd penembyte rupi.
Pekyje eme ha'vy.”
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6 Mba'eta po rami ijayvu SENHOR ixondaro reta
va'e: “Teigue ju amboryryipa 'rd yva ha'e yvy, ye'é
ha'e yvy yy e'ya guive.*

7Amboryryi 'rd yvy regua ha'e javi. Ha'e ramo yvy
regua ha'e javi oguerupa 'rd mba'emo ojou porave
va'e. Ha'e rd kova'e 0o xee amonyémba 'rd hexaka
va'e”, he'i SENHOR ixondaro reta va'e.

8 “Prata ha'e ouro oi va'e ma xemba'e meme”, he'i

SENHOR ixondaro reta va'e. _ ~ ~
9 “Kova'e 00 ma jypy guare gui hexakdmbave 'ra.

Ha'e rami vy kova'e henda re ambou 'rd pen-
dekuaipord agud”, he'i SENHORiXondaroretava'e.

Hetava'e kuery ndojeroviairamo ijjayvu eteague

10 Ha'e gui mokoi ma'ety re ma huvixa Dario oi
jave py, nove jaxya ha'e vinte e quatro araa py
SENHOR peteigue ju oayvu ombou profeta Ageu pe.
Ha'e vy aipoe'i:

11— Po rami ijayvu SENHOR ixondaro reta va'e:

Eporandu ke sacerdote kuery ikuaiva'e peleire ol
va'ere. Ha'e vy aipo're:
12 “Xapy'a rei amongue xo'o iky'a e'y va'erd om-
boaxa pyre onhovéaa 'rd heravy oao py. Ha'e gui
xXapy'areixo'o ombovya rive 'rd mbojape, tembi'u
ombojy pyre, vinho ryru, azeite ryru, ha'e'y vy
tembi'u ol va'e re rei. Ha'e rami rd ha'e va'e
tembi'u voi nda'u opyta 'rd iky'a e'y va'e?” 're.

Ha'e rami sacerdote kuery pe aporandu ra om-
bovai:

— Any — he'i okuapy.

13Ha'e ramo Ageu oporanduve ju:

* 2:6 Hebreus 12.26-27
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— Ha'e gui xapy'arei amongue mba'emo re'dgue
re opoko vy ha'eve'il va'e opyta rire ma kova'e
nunga iky'a e'y va'e re ju OJopy 'rd. Ha'e rami ra
kova'e nunga ju nda'u opyta 'rd ha'eve'y va'e?

Sacerdote kuery ombovai:

— T4, opyta 'ra ri ha'eve'j va'e — he'i.

14Ha'e ramo Ageu aipoe'ive ju:

— SENHOR aipoe'i: “Ha'e rami ae avi kova'e
kuery ikuai, mba'eta kova'e regua ma ha'eve'y
va'e meme ikuai xerenonde. Ha'e rami ae ju opyta
opo py mba'emo ojapo va'e, Xxevy pe ome'é va'e Voi.
Iky'a va'e meme opyta.*

15 A¥ ma peikuaa pora pota ha'e va'e drajave guive
pendere oiko va'ekue ha'e javi re. Mba'eta templo
SENHOR peguara pejapo agud ita pembojoja ypy
e'y mbove,

16ha'e va'e jave e'y mbove ma vinte ryru mba'emo
pemoi pordague py peo vy dez ete'i 'rd pejou
va'ekue. Vinho voi cinqiienta ryru pemboyruague
Py peo peraa agud vy ma vinte ete'li 'rd pejou
va'ekue.

17 Ha'e rami avi peé kuery re xee ambou yvytu
raku, mba'emo ru'dt ha'e amandau, pendepo py
pejapo va'e ha'e javi ary. Ha'e ramive ma peé
kuery nei peteive ndapejeko rerovai xevy guara”,
he'i SENHOR.

18 “Xee xeayvu ju: Ay guive peikuaa pora pota,
nove jaxya ha'e vinte e quatro ara guive, SENHOR
pegua templo pejapo aguad pemboypya ara guive,

* . .

2:14 Ha'e kuery reko rami vy mba'emo iky'a va'e amboae regua
re ombovy rive tel ha'e va'e voi opyta 'rd iky'a va'e. Ha'e kuery voi
Nhanderuete nonhe'é renduia rupi ikuai vy ixupe iky'a va'e opyta.
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peikuaa pota ha'e nunga ha'e javi pendere oiko
va'ekuere.

19 Mba'eta jipovei ma mba'emo ra'yigue pemoi
pordague py. Uva'y ndai'avei avi, figo voi, rom4,
nei oliva voi. Ha'e rami tel kova'e ara guive xee
romoingo pord 'rd”, he'l.

Zorobabel pe SENHOR ojapo pord agud re
jjayvuague

20 Ha'e gui nove jaxya ha'e vinte e quatro araa
pyve SENHOR teigue ju ombou oayvu Ageu pe. Ha'e
vy aipoe'i:

21— Aipo're ke Juda pygua huvixa Zorobabel pe:

“Amboryryipa 'rd yva ha'e yvy.
22 Aity 'r@ huvixa ikuai va'e po'akaague, ambo-
vaipa 'rd yvy regua kuery imbaraeteague. Am-
bovaipa 'rd karoxa, ogueroguata va'e kuery guive.
Ha'e ramo kavaju ha'e hi'arygua kuery ho'apa 'ra
kyxe py petei-tei jokutu vy.”

23— SENHOR aipoe'ive ju: “Ha'e gui ndee Salatiel
ra'y Zorobabel xerembiguai reiko va'e, ha'e va'e
ara py rogueru vy roguereko 'rd xekud regua xer-
ery oia va'e rami, xee ae roiporavo rire”, he'l
SENHOR ixondaro reta va'e.
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